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AGRICULTURAL RANGE AND FENCING
LANDWIRTSCHAFTLICHES SORTIMENT 

UND ZÄUNE

EN/DE



2 | INDEX AGRICULTURAL RANGE 

At INDEX®, we offer global fixing 
solutions adapted to the needs 
of your activity, regardless of the 
size of your business.

Our experience as 
manufacturers and industrial 
suppliers of fixing systems allows 
us to guarantee the quality and 
personalisation of our products.

But we are much more than 
that, we are a large team 
engaged in continuous research, 
development and innovation.

Our goal:

TO PROVIDE THE PERFECT 
FIXING.

Bei INDEX® bieten wir umfassende 
Befestigungslösungen, die auf die 
Bedürfnisse Ihres Unternehmens 
zugeschnitten sind, unabhängig von 
dessen Größe. 

Unsere Erfahrung als Hersteller 
und industrieller Lieferant von 
Befestigungssystemen ermöglicht 
es uns, die Qualität und individuelle 
Gestaltung unserer Produkte zu 
garantieren.

Aber wir sind viel mehr als 
das. Wir sind ein großes Team 
in kontinuierlicher Forschung, 
Entwicklung und Innovation.

UNSER ZIEL: 

EINE PERFEKTE FIXIERUNG ZU 
ERREICHEN.

A perfect fixing for 
your business

Die perfekte 
Befestigung für Ihr 
Geschäft
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These are just some of the reasons why 
INDEX® is different:

Dies sind nur einige der Gründe für die Aussage
INDEX® mach den Unterschied aus:

VERFÜGBARKEIT
UND BREITE
PRODUKTPALETTE

AVAILABILITY AND
WIDE PRODUCT
RANGE

WIR SIND
KOMPETENTE
HERSTELLER

WE ARE EXPERT
MANUFACTURERS

INTERNATIONALE
PRÄSENZ

INTERNATIONAL
PRESENCE

QUALITÄTSKUNDENDIENST

QUALITY CUSTOMER
SERVICE

WIR NUTZEN DEN
VERTRIEB

WE WORK WITH THE 
CHANNEL

ZERTIFIZIERTE
QUALITÄT

CERTIFIED
QUALITY

INGENIEURWESEN
UND TECHNISCHE
UNTERSTÜTZUNG

ENGINEERING
AND TECHNICAL
SUPPORT SERVICES

INDEX SPACE STUDIO

DIGITALE 
SERVICELEISTUNGEN

DIGITAL
SERVICES
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FIXATIONS IN THE AGRICULTURAL 
WORLD
In the agricultural world, every detail 
counts. That’s why at INDEX® we have 
developed a new range of fasteners 
designed especially for the agricultural 
sector. In which strength, reliability and 
efficiency make all the difference.

In modern agriculture, even the smallest 
component makes a difference. That’s 
why this range has been designed to meet 
the specific needs of crops and structures 
in the sector. From trellising systems to 
protected cultivation, including fencing, 
cages and essential parts such as plough 
screws, we offer solutions that combine 
strength, functionality and durability.

Each of these elements is designed to 
integrate practically and safely into the 
different stages of agricultural work, with 
materials that withstand the passage of 
time, the elements and constant use.

INDEX, 
a perfect 
choice
INDEX, 
Die perfekte 
Wahl

In der Landwirtschaft zählt jedes Detail. 
Deshalb haben wir bei INDEX® eine neue 
Produktreihe an Befestigungselementen 
entwickelt, die speziell auf die Anforderungen 
des Agrarsektors abgestimmt ist – wo 
Widerstandsfähigkeit, Zuverlässigkeit und 
Effizienz den entscheidenden Unterschied 
machen.

In der modernen Landwirtschaft kann 
selbst das kleinste Bauteil eine große 
Wirkung haben. Aus diesem Grund wurde 
unser Sortiment so konzipiert, dass es den 
besonderen Anforderungen von Kulturen, 
Trägersystemen und Agrarstrukturen gerecht 
wird.

Ob für Spalierträger, Zäune, Gitter 
oder wesentliche Komponenten wie 
Pflugschrauben – bis hin zu Anwendungen 
im geschützten Anbau: Unsere Lösungen 
vereinen Robustheit, Funktionalität und 
Langlebigkeit.

Jedes einzelne Element wurde so entwickelt, 
dass es sich einfach, sicher und effizient in die 
unterschiedlichen Phasen landwirtschaftlicher 
Arbeiten integrieren lässt. Verwendet 
werden dabei hochwertige Materialien, die 
den Belastungen durch Witterung, Zeit und 
intensive Nutzung zuverlässig standhalten.

BEFESTIGUNGSLÖSUNGEN FÜR DIE 
LANDWIRTSCHAFT
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AT INDEX®, we believe that nothing is impossible when it comes to striving for perfection. Therefore, we 
continuously invest in new products, approvals, production processes, and technological resources to meet 
all the demands of the market.
Bei INDEX® glauben wir, dass nichts unmöglich ist, wenn man es mit dem Streben nach Perfektion angeht. Deshalb 
investieren wir kontinuierlich in neue Produkte, Zulassungen, Produktionsprozesse und Technologie Mittel, um 
allen Marktanforderungen gerecht zu werden.

With our new agricultural range, we don’t just support structures: we guarantee per-
formance, efficiency and peace of mind for those who work the land.

Mit unserem neuen Angebot für die Landwirtschaft stärken wir nicht nur die Strukturen, 
sondern sichern auch Leistungsfähigkeit, Effizienz sowie Sicherheit für diejenigen, die das 

Land bewirtschaften.

Resistance to the elements
Widerstandsfähigkeit gegen 

Witterungseinflüsse

Reusable and adaptable
Wiederverwendbar und 

anpassungsfähig 

Flexible design 
Flexibles Design 

Efficient fastening
Effiziente Befestigung 

Respectful of the crop
Respektvoll gegenüber den 

Pflanzen

Guaranteed stability
Garantierte Stabilität 



6 | INDEX AGRICULTURAL RANGE 

ACCESORIES FOR FENCES AND TRELLIS / ZUBEHÖR FÜR ZÄUNE
RUBBER ANCHOR AND PVC PIPE / ALLZWECK-GUMMI-ANKER UND FLEXIBLER KUNSTSTOFF-SCHLAUCHZWIRN
GO-AN

Rubber anchor. 100% synthetic
Ankergummi Schnellbinder, 100% synthetisch 10

MC-OV
PVC pipe for manual tying -1kg bundle
Flexibler Kunststoff-Schlauchzwirn zum Binden von Hand - Stammbinder Knäuel 1kg 10

MC-MA
PVC pipe for manual tying- Skein 2kg
Flexibler Kunststoff-Schlauchzwirn zum Binden von Hand - Stammbinder Strang 2kg 10

MC-PR
PVC pipe for manual tying - Pre-cut
Flexibler Kunststoff-Schlauchzwirn zum Binden von Hand - Stammbinder 10

MC-AC
PVC pipe for manual tying - Cutting ring
Flexibler Kunststoff-Schlauchzwirn zum Binden von Hand - Ringmesser 10

TENSIONERS AND WIRE CONNECTORS / SPANNVORRICHTUNGEN UND DRAHTVERBINDER
TA-TU

Tensioners and wire connectors - Universal ratchet for all types of wires
Spannvorrichtungen und Drahtverbinder - Universalspanner 2 Kanäle für alle Arten von Drähten 11

TA-TF
Tensioners and wire connectors - 1 channel end line ratchet for the terminating wires to posts
Spannvorrichtungen und Drahtverbinder - 1-Kanal-Endspanner für Abschluss der Drähte an den Endpfählen 11

TA-TL
Tensioners and wire connectors - Linear connector
Spannvorrichtungen und Drahtverbinder - Drahtspanner 11

TA-PI
Fencing hardware - Contractor tool
Spannvorrichtungen und Drahtverbinder - Kunststoff-Spannzange 11

CM-TENSO
Fencing hardware - Wire tightener
Zaunzubehör für Einzäunung- Drahtspanner 12

CM-TENSOVE
Fencing hardware - Green wire tightener
Zaunzubehör für Einzäunung - Drahtspanner grün 12

CM-TT
Fencing hardware - Wire  tightening screw
Zaunzubehör für Einzäunung - Spannschraube 12

U NAILS / KRAMPES

GM-AP
U Nail - Flat for non-mobile lines
Krampe mit Widerhaken - Flach für nicht bewegliche Drähte 13

GM-AV
U Nail - U nail - L shape
Krampe mit Widerhaken - Krampe L-förmig mit Widerhaken 13

GM-Z
U Nail - U nail
Krampe mit Widerhaken - Krampe 13

AL-HR
Reopened steel eye bolt for fixing to poles - Resistant to the passage of machinery
Augenschraube offen zur Befestigung an Pfählen - Widerstandsfähig gegenüber vorbeifahrenden Maschinen 13

TAPE TUTORING / AUSBINDEN DER REBEN
EN-CI

Tape and accessories for trellising - Tape for trellising
Klebeband und Zubehör für Spaliere - Klebeband für Spaliere 14

EN-GR
Tape and accessories for trellising - Staples for tape binders. Clamp 604
Klebeband und Zubehör für Spaliere - Klammern für Bindeband. Klammer 604 14

EN-AT
Tape and accessories for trellising - Professional Tying machine 
Klebeband und Zubehör für Spaliere - Professionelle Bindezange für den Weinbau 14

EN-AP
Tape and accessories for trellising - Professional Tying machine Plus
Klebeband und Zubehör für Spaliere - Profi-Bindezange Plus für den Weinbau 14

EN-CU
Tape and accessories for trellising - Replacement blade for tying machine
Klebeband und Zubehör für Spaliere - Ersatzschieber für Bindezange 14

EN-EM
Tape and accessories for trellising - Replacement pusher for tying machine
Klebeband und Zubehör für Spaliere - Ersatzschieber für Bindezange 14

INDEX
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INDEX

CATCH CROP / GESCHÜTZTER ANBAU
STAPLING / HEFTEN
ENBA-GR

Electric tying - Tying clamp V46
Elektrisches Binden - Bindeklammer V46 16

GM-G73
Model 73 Clamp - Staples for stapler pincer
Klemme Modell 73 - Klammern für Heftzange 16

GM-T
Stapler pincer
Manueller Heftzange 16

GM-G26
Clamp Model 26 - Staples for light manual stapler
Klemme Modell 26 - Klammern für einfaches Heftgerät 16

GM-L
Light manual stapler
Einfaches Heftgerät 16

FENCING AND CAGES / ZÄUNE UND GITTER
HOG RING STAPLES / HEFTKLAMMERRING
GRA

Hog ring staples
Heftklammerring 18

VJ-GRC
Professional stapler with charger. For A16, A18 and A20 staples 
Profi-Heftzange mit Magazin. Für A16, A18 und A20-Klammern 18

VJ-GRS
Professional stapling machine without charger. For A16, A18 and A20 staples
Profi-Heftzange ohne Ladegerät. Für A16-, A18- und A20- Klammern 18

GRP 29 
Post staple G29
Klammern G29 für Pfosten 18

VJ-GRP
Hog ring pliers for staple G29
Zange für Krampen G29 18

FENCING ACCESORIES / ZUBEHÖRSORTIMENT FÜR EINZÄUNUNG
CM-BP

Fencing accesories - Clamp post
Zubehörsortiment für Einzäunung - Strebenschelle für Rundpfosten 19

CM-BT
Fencing accesories - Screw tighten clamp
Zubehörsortiment für Einzäunung - Strebenschelle für Rundpfosten mit Schraube und Mutter 19

CM-TA
Fencing accesories - Stopper
Zubehörsortiment für Einzäunung - Pfostenkappe für runde Metallpfosten 19

CM-TP
Fencing accesories - Post stopper
Zubehörsortiment für Einzäunung - Pfostenkappe 19

CM-UN
Fencing accesories - Fastener
Zubehörsortiment für Einzäunung - Zaunriegelbeschlag 19

POST SUPPORTS / HALTERUNGEN FÜR PFOSTEN
AP-TJ

Post anchors for wood connectors - Texan post clamp
Pfostenträger - U-förmige Halterung zur Verbindung von Rundholzpfählen 20

AP-SR
Post anchors for wood connectors - Round fence post shoe bolt down square
Pfostenträger - Pfostenträger (Aufschraubhülse) für Rundholzpfähle 20

AP-SB
Post anchors for wood connectors - Screw in sleeve
Pfostenträger - Aufschraubhülse 20

AP-EN
Post anchors for wood connectors - Drive in ground sleeve
Pfostenträger - Einschlagbodenhülse 20

PLOW BOLT/ SENKSCHRAUBEN

DIN-608
Plow bolt with countersunk head 8.8. With nut. Yellow zinc-plated
Senkschrauben mit niedrigem Vierkantansatz 8.8. mit Mutter. Galvanisch gelb verzinkt 22

SUPPLEMENTARY FIXINGS / ERGÄNZENDE BEFESTIGUNGEN
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ACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADO

GO-AN Rubber anchor. 100% synthetic.
Ankergummi Schnellbinder, 100% synthetisch.

CODE SIZE /GRÖSSE UNT. PER BAG /EINHEITEN BEUTEL BAGS PER BOX / BEUTEL PRO KARTON

GOAN03B 30 mm 700 unts 14.000 20
GOAN05B  50 mm 500 unts 10.000 20
GOAN05M 50 mm 5.000 unts 10.000 2
GOAN08B 80 mm 300 unts 6.000 20
GOAN08M 80 mm 3.000 unts 6.000 2
GOAN10B 100 mm 440 unts 7.040 16
GOAN12B 120 mm 305 unts 4.880 16
GOAN15B 150 mm 275 unts 4.400 16
GOAN18B 180 mm 190 unts 3.040 16
GOAN20B 200 mm 140 unts 2.240 16

MC PVC pipe for manual tying.
Flexibler Kunststoff-Schlauchzwirn zum Binden von Hand.

CODE SIZE (Ø) / GRÖSSE (Ø)

MCMA025 2,5mm 12
MCMA030 3mm 12
MCMA040 4mm 12

MC-MA  Skein 2kg / Stammbinder Strang 2kg

CODE SIZE / GRÖSSE UNT. BUNDLE / EINHEITEN PACKUNG

MCPR05250 Ø5 mm - L.: 250 mm 170 24
MCPR05400 Ø5 mm - L.: 400 mm 170 16
MCPR05600 Ø5 mm - L.: 600 mm 170 12

MC-PR  Pre-cut / Stammbinder

CODE SIZE (Ø) / GRÖSSE (Ø)

MCOV025 2,5mm 12
MCOV030 3mm 12
MCOV040 4mm 12

MC-OV  1kg bundle / Stammbinder Knäuel 1kg

CODE SIZE / GRÖSSE

MCAC19 Ø19 50

MC-AC  Cutting ring / Ringmesser

ACCESORIOS DE EMPARRADO

Support system for the correct staking or tying of climbing plants and 
vertical crops. PVC Pipe in skein and ball format for tying and staking 
vines and trees.
Befestigungssystem für die korrekte Stützung oder Bindung von 
Kletterpflanzen und vertikalen Kulturen. Flexibler Kunststoff-Schlauchzwirn 
in Strang- und Knäuelform zum Binden und Stützen von Weinreben und 
Bäumen.

RUBBER ANCHOR AND PVC PIPE / ALLZWECK-GUMMI-ANKER UND 
FLEXIBLER KUNSTSTOFF-SCHLAUCHZWIRN
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ACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

Support system for the correct staking or tying of climbing plants and 
vertical crops.
Befestigungssystem für die korrekte Stützung oder Bindung von 
Kletterpflanzen und vertikalen Kulturen.

TENSIONERS AND WIRE CONNECTORS / SPANNVORRICHTUNGEN 
UND DRAHTVERBINDER

TA Tensioners and wire connectors for vineyard trellises, tree crops, livestock fencing, etc…
Spannvorrichtungen und Drahtverbinder für Weinbergspaliere, Baumkulturen, Viehzäune usw…

Types TATU01 and TATU03

TA-TF 1 channel end line ratchet for the terminating wires to posts /
1-Kanal-Endspanner für Abschluss der Drähte an den Endpfählen

TA-TL Linear connector / Drahtspanner

CODE Ø WIRE / Ø DRAHT

TATF02 1,8 - 3,2 mm 300
TATFP02 1,8 - 3,2 mm 50

CODE Ø WIRE / Ø DRAHT

TATL02  2,3 a 3 mm 400

TA-TU Universal ratchet for all types of wires / 
Universalspanner 2 Kanäle für alle Arten von Drähten

CODE Ø WIRE / Ø DRAHT

TATU01 1,4 - 2,2 mm 300
TATUP01 1,4 - 2,2 mm 50
TATU02 1,8 - 3,2 mm 250
TATUP02 1,8 - 3,2 mm 50
TATU03 3,3 - 4,2 mm 150
TATUP03 3,3 - 4,2 mm 20

Contractor tool / Kunststoff-Spannzange

CODE Ø WIRE / Ø DRAHT

TAPIA Steel/ Stahl 1 10

TA-PI
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CM-T Fencing hardware.
Zaunzubehör für Einzäunung.

CODE SIZE / GRÖSSE

CMTENSOAL 85 X 29,5 250

CM-TENSO  Wire tightener / Drahtspanner

CODE SIZE / GRÖSSE

CMTENSOVE 85 X 29,5 250

CM-TENSOVE  Green wire tightener / Drahtspanner grün

CODE SIZE / GRÖSSE

CMTENSOTO Screw / Schraube 450

CM-TT Wire tightening screw / Spannschraube
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ACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

ACCESORIOS DE EMPARRADO

U NAILS / KRAMPEN

Tying devices used to secure and guide wires or ropes on fences, stakes 
and support structures.
Befestigungsvorrichtungen zum Fixieren und Führen von Drähten oder 
Seilen an Zäunen, Stützen und Tragkonstruktionen.

CODE SIZE / GRÖSSE KG X CONTAINER 
KG X BEHÄLTER

MIN. ORDER QTY. /
MINDESTVERKAUFSEINHEIT

GMAP35 Ø3,4 (18) x 35mm 5 kg 1.000 unts. 1  container / Behälter
GMAP50 Ø3,85 (19) x 50mm 5 kg 550 unts. 1 container / Behälter

GM-A

CODE SIZE / GRÖSSE KG X CONTAINER
KG X BEHÄLTER

MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

GMAV35 Ø3,4 (18) x 35mm 4 kg 520 unts. 1 container / Behälter
 

CODE SIZE / GRÖSSE

GMZ08012 8 x 12 800 36.000
GMZ10016 10 x 16 800 19.200
GMZ12020 12 x 20 800 19.200
GMZ15026 15 x 26 600 7.200
GMZ17030 17 x 30 600 7.200
GMZ19035 19 x 35 400 4.800

U Nail for arbors and nailing wires and chain link to wooden posts.
Krampe mit Widerhaken.

GM-AP  Flat for non-mobile lines / Flach für nicht bewegliche Drähte

GM-AV  L shape / Krampe L-förmig mit Widerhaken

GM-Z  U nail / Krampe

   Blister 

CODE SIZE / 
GRÖSSE

PCS CAJAS

BZGMZ08012 8 x 12 50 20

BZGMZ10016 10 x 16 40 20

BZGMZ12020 12 x 20 50 20

BZGMZ15026 15 x 26 40 20

BZGMZ17030 17 x 30 80 20

BZGMZ19035 19 x 35 15 20

AL-HR

CODE SIZE / GRÖSSE ØD L1 L2 D

ALHR21090 21 x 90 (5,6 x 60 x 25) 4,4 60 38 5.6 200 1.200

Reopened steel eye bolt for fixing to poles - Resistant to the passage of machinery.
Augenschraube offen zur Befestigung an Pfählen - Widerstandsfähig gegenüber vorbeifahrenden Maschinen.

   Window Box 

CODE SIZE / GRÖSSE
PCS CAJAS

VGMZ10016 10 x 16 240 8

VGMZ15026 15 x 26 200 8

VGMZ19035 19 x 35 100 8
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ACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

ACCESORIOS DE EMPARRADO

TAPE TUTORING / AUSBINDEN DER REBEN

Professional tying machine, tapes and accessories for efficient and 
secure crop support.
Professionelle Bindemaschine, Bänder und Zubehör für eine effiziente und 
sichere Stützung von Kulturpflanzen.

EN Tape and accessories for trellising.
Klebeband und Zubehör für Spaliere. 

CODE SIZE / GRÖSSE

ENAT01 PROFESSIONAL / PROFESSIONELL 1 20

CODE SIZE / GRÖSSE

ENAP01 PROFESSIONAL PLUS/ 
PROFISSIONELL PLUS 1 20

CODE SIZE / GRÖSSE

ENCIVE GREEN (11 mm / 25 meters) 20 400
ENCIBL WHITE (11 mm / 25 meters) 20 400
ENCIMA BROWN (11 mm / 25 meters) 20 400

EN-CI  Tape for trellising / Klebeband für spaliere

EN-AT  Professional Tying machine / Professionelle Bindezange für den Weinbau

EN-AP  Professional Tying machine Plus / Profi-Bindezange Plus für den Weinbau

CODE SIZE / GRÖSSE

ENCUPL PROFESSIONAL PLUS / 
PROFISSIONELL PLUS 5 300

ENCUPR PROFESSIONAL / PROFISSIONELL 5 300

EN-CU  Replacement blade for tying machine / Ersatzschieber für Bindezange

CODE SIZE / GRÖSSE

ENEMPR PROFESSIONAL / PROFISSIONELL 1 300

EN-EM  Replacement pusher for tying machine / Ersatzschieber für Bindezange

ENCUPL

CODE SIZE / GRÖSSE UNT. BOX

ENGR604 GR604 4800 10 200

EN-GR  Staples for tape binders. Clamp 604 / Klammern für Bindeband. Klammer 604

ENCUPR
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CULTIVO PROTEGIDOACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

ACCESORIOS DE EMPARRADO

CATCH CROP / GESCHÜTZTER ANBAU

Line of staples and staplers designed for the agricultural sector, ideal for 
quickly and securely fastening gutters, textiles and stakes.
Heftklammern und Heftgeräte für die Landwirtschaft, ideal zum schnellen und 
widerstandsfähigen Befestigen von Rinnen, Textilien und Stützen. 

GM-G73

GM-T Stapler pincer.
Manueller Zangenhefter.

GM-G26 Clamp Model 26 - Staples for light manual stapler.
Klemme Modell 26 - Klammern für einfaches Heftgerät.

CODE SIZE / GRÖSSE

GMG2606 26/6 5.000 500.000

GM-L Light manual stapler.
Einfaches Heftgerät.

CODE SIZE / GRÖSSE

GMGRL 26/6 1 36

Model 73 Clamp - Staples for stapler pincer.
Klemme Modell 73 - Klammern für Heftzange.

CODE SIZE / GRÖSSE

GMG7308 73/8 5.000 125.000
GMG7310 73/10 5.000 125.000
GMG7312 73/12 5.000 125.000

CODE SIZE / GRÖSSE

GMGRT 73/08 -73/10 & 73/12  1 24

CODE SIZE / GRÖSSE

ENBAGR46 V46 6.000

ENBA-GR Tying clamp V46.
Bindeklammer V46.
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CULTIVO PROTEGIDOACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

ACCESORIOS DE EMPARRADO

FENCING AND CAGES / ZÄUNE UND GITTER
Secure and durable fastening for installing mesh and wire in fences, with 
precise and resistant tools for efficient fastening.
Sichere und dauerhafte Befestigung für die Installation von Maschendraht und 
Drahtgeflechten an Zäunen, mit präzisen und widerstandsfähigen Werkzeugen 
für einen effizienten Halt.

GRP 29

VJ

VJ-GRP

GRAGRA Hog ring staples.
Heftklammerring.

Professional staplers for staples.
Professionelle Heftgeräte für Heftklammern. 

Hog ring pliers for staple G29.
Zange für Krampen G29.

CODE SIZE / GRÖSSE COATING / BESCHICHTUNG UNT. X BOX MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

GRAG16 A16 Galvanised 1.000 20.000 1 caja
GRAG18 A18 Galvanised 1.000 20.000 1 caja
GRAG20 A20 Galvanised 1.000 20.000 1 caja
GRAV16 A16 Green plastic coated 1.000 20.000 1 caja
GRAV18 A18 Green plastic coated 1.000 20.000 1 caja
GRAV20 A20 Green plastic coated 1.000 20.000 1 caja

CODE SIZE / GRÖSSE UNT. X BOX MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

VJGRC1618 A16-A18-LOAD 1 20 1
VJGRC20 A20-LOAD 1 20 1

CODE SIZE / GRÖSSE UNT. X BOX MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

VJGRSC A16-A18-A20 1 20 1

CODE SIZE / GRÖSSE UNT. X BOX MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

GRPG29 13,25-G 100 2400 100

VJ-GRC  Professional stapler with charger. For A16, A18 and A20 staples / Profi-Heftzange mit Magazin

VJ-GRS  Professional stapling machine without charger. For A16, A18 and A20 staples / Profi-Heftzange ohne Ladegerät

Post staple G29.
Klammern G29 für Pfosten.

CODE SIZE / GRÖSSE UNT. X BOX MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

VJGRP29 G29 1 20 1
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VALLADOS Y JAULAS CULTIVO PROTEGIDOACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

ACCESORIOS DE EMPARRADO

FENCING ACCESORIES / ZUBEHÖRSORTIMENT FÜR 
EINZÄUNUNG
Essential elements for ensuring safety, demarcation and efficient 
management of land and livestock.
Wesentliche Elemente zur Gewährleistung der Sicherheit, Abgrenzung und 
effizienten Bewirtschaftung des Geländes und der Tiere.

CM Fencing accesories.
Zubehörsortiment für Einzäunung.

CODE SIZE / GRÖSSE

CMBRTEN48 48 200

CM-BT  Screw tighten clamp / Strebenschelle für Rundpfosten mit Schraube und Mutter

CODE SIZE / GRÖSSE

CMTAPON33 33 500
CMTAPON40 40 350
CMTAPON42 42 350
CMTAPON48 48 300
CMTAPON50 50 250
CMTAPON60 60 250

CM-TA Stopper / Pfostenkappe für runde Metallpfosten

CODE SIZE / GRÖSSE

CMTAPOS33 33 100
CMTAPOS40 40 200
CMTAPOS42 42 200
CMTAPOS48 48 150

CM-TP  Post stopper / Pfostenkappe

CODE SIZE / GRÖSSE

CMUNAAGUJ With hole / Mit Loch 1.500

CM-UN  Fastener / Zaun-Riegelbeschlag

CODE SIZE / GRÖSSE

CMBRPOS33 33-35 250
CMBRPOS40 40-43 200
CMBRPOS42 42-45 200
CMBRPOS48 48-52 200
CMBRPOS50 50-53 200
CMBRPOS60 60-62 150

CM-BP  Clamp post / Strebenschelle für Rundpfosten
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CULTIVO PROTEGIDOACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

ACCESORIOS DE EMPARRADO

POST SUPPORTS / HALTERUNGEN FÜR PFOSTEN
Strong and versatile system for joining and securing posts in fences and 
wooden structures.
Robustes und vielseitiges System zum Verbinden und Befestigen von Pfosten an 
Zäunen und Holzkonstruktionen.

AP Post anchors for wood connectors.
Pfostenträger.

CODE SIZE / GRÖSSE PCS BOX / 
STK. VERPACKUNG

MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

APTJ70200 70 x 200 50 1 caja / caixa
APTJ70117 70 x 117,5 48 1 caja / caixa

CODE SIZE / GRÖSSE PCS BOX / 
STK. VERPACKUNG

MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

APSR100 100 mm 1 2 unts
APSR120 120 mm 1 2 unts

AP-TJ

AP-SR  Round fence post shoe bolt down square / Pfostenträger (Aufschraubhülse) für Rundholzpfähle

CODE SIZE / GRÖSSE HOLE NUM / 
ANZ. BOHRLÖCHER

Ø HOLES / 
Ø LOCHDURCHMESSER

THICKNESS / 
STÄRKE

PCS BOX / 
STK. VERPACKUNG

MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

APSB71 71 x 71 x 150 2 4 x 11 1,8 1 2 unts
APSB91 91 x 91 x 150 2 4 x 11 1,8 1 2 unts

AP-SB  Screw in sleeve / Aufschraubhülse

AP-EN  Drive in ground sleeve / Einschlagbodenhülse

CODE SIZE / GRÖSSE HOLE NUM / 
ANZ. BOHRLÖCHER

Ø HOLES / 
Ø LOCHDURCHMESSER

THICKNESS / 
STÄRKE

PCS BOX / 
STK. VERPACKUNG

MIN. ORDER QTY. /
MINDESTBESTELLMENGE

APEN71 71 x 71 x 750 2 4 x 11 1,8 1 2 unts
APEN91 91 x 91 x 50 2 4 x 11 1,8 1 2 unts

APTJ70200

APTJ70117

Texan post clamp / U-förmige Halterung zur Verbindung von Rundholzpfählen
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DIN-608 Plow bolt with countersunk head 8.8. With nut.
Senkschrauben mit niedrigem Vierkantansatz 8.8. mit Mutter.

CODE SIZE / GRÖSSE

D60810035 10 x 35 100 600
D60810040 10 x 40 100 600
D60810045 10 x 45 100 600
D60810050 10 x 50 100 400
D60810060 10 x 60 100 400
D60811040 11 x 40 50 300
D60811045 11 x 45 50 300
D60811050 11 x 50 50 300
D60811060 11 x 60 50 300
D60811070 11 x 70 50 300
D60811080 11 x 80 50 200
D60811090 11 x 90 50 200
D60812040 12 x 40 50 300
D60812045 12 x 45 50 300
D60812050 12 x 50 50 300
D60812060 12 x 60 50 200
D60812070 12 x 70 50 200
D60812080 12 x 80 50 200
D60812090 12 x 90 50 200
D60812100 12 x 100 50 200

CULTIVO PROTEGIDOACCESORIOS DE EMPARRADO / ACCESÓRIOS PARA VINHEDO GRADEADOACCESORIOS DE EMPARRADO

ACCESORIOS DE EMPARRADO

Fastening used to join parts in agricultural machinery or to assemble sheet 
metal.
Befestigung zur Verbindung von Teilen in landwirtschaftlichen Maschinen oder 
zur Montage von Blechen.

PLOW BOLT/ SENKSCHRAUBEN

Available in various coatings. Please enquire 
about prices and delivery times.
In verschiedenen Beschichtungen erhältlich. Bitte 
erkundigen Sie sich nach Preisen und Lieferzeiten.
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METAL FIXINGS
METALLANKER

MTH

Through bolt anchor for heavy loads in uncracked 
concrete. Opt.7 ETA Assessed. Zinc-plated shaft. 
Zinc-plated clip.
Bolzenanker für schwere Lasten in ungerissenem 
Beton. ETB-Zulassung Opt.7. Verzinkte Achse. 
Verzinkter Clip.

MTH-A4

Through bolt anchor for heavy loads in uncracked 
concrete. Opt.7 ETA Assessed.  A4 Stainless steel 
shaft. A4 Stainless steel clip.
Bolzenanker für schwere Lasten in ungerissenem 
Beton. ETB-Zulassung Opt.7. Rostfreie Achse A4. 
Rostfreier Clip A4.

MTH-A2

Through bolt anchor for heavy loads in uncracked 
concrete. Opt.7 ETA Assessed.  A2 Stainless steel 
shaft. A2 Stainless steel clip.
Bolzenanker für schwere Lasten in ungerissenem 
Beton. ETB-Zulassung Opt.7. Rostfreie Achse A2. 
Rostfreier Clip A2.

TXE

Bimetal concrete screw anchor (Stainless steel A4 
body and hardened carbon steel point).Opt.1 ETA 
Assessed. Hexagon head.
Betonschraube Bimetal (Körper Rostfrei A4. Spitze 
Kohlenstoffstahl). ETB-Zulassung Opt.1. Sechskantkopf

THE

Concrete screw anchor with ATLANTIS C3-H 
coating. Homologado ETE Opt.1. Opt.1 ETA 
Assessed. Hexagon head.
Betonschraube. ATLANTIS C3-H-Beschichtung. ETB-
Zulassung Opt.1. Sechskantkopf.

THA

Concrete screw anchor with ATLANTIS C3-H 
coating. Homologado ETE Opt.1. Opt.1 ETA 
Assessed. Countersunk head.
Betonschraube. ATLANTIS C3-H-Beschichtung. ETB-
Zulassung Opt.1. Versenkter Kopf.

THP
Concrete screw anchor with ATLANTIS C3-H 
coating. Opt.1 ETA Assessed. Pan head.
Betonschraube. ATLANTIS C3-H-Beschichtung. Opt.1 ETA 
Assessed. Pan head.

THT
Concrete screw anchor with ATLANTIS C3-H 
coating. Opt.1 ETA Assessed. Truss head.
Betonschraube. ATLANTIS C3-H-Beschichtung. ETB-
Zulassung Opt.1. Niedriger Rundkopf.
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PLASTIC FIXINGS
NYLONDÜBEL

T-NUX A A4

Universal high performance nylon plug. A4 
Stainless steel. Countersunk head. TX recess. ETA 
Assessed.
Hochleistungs-Universal-Nylondübel.
Rostfrei A4. Senkkopf. TX-Kreuzschlitz. ETB-Zulassung.

T-NUX E A4

Universal high performance nylon plug.
A4 Stainless steel. Hexagonal head. TX recess. 
ETA Assessed.
Hochleistungs-Universal-Nylondübel
Rostfrei A4. Sechskantkopf. TX-Kreuzschlitz. ETB-
Zulassung.

T-NUX
Universal high performance nylon plug
Nylon plug.
Hochleistungs-Universal-Nylondübel.
Nylondübel.

TN4S
4-way expansion plug for all materials. Plug.
4-Zonen-Spreizdübel aus Nylon für sämtliche Baustoffe. 
Dübel.

TN4S EP
4-way expansion plug for all materials. Plug with 
collar. Plastic container.
4-Zonen-Spreizdübel aus Nylon für sämtliche Baustoffe. 
Dübel mit Kragen. Spreizdübel-Box.

TN4S + AL-HA
4-way expansion plug for all materials. Plug + open 
eye bolt.
4-Zonen-Spreizdübel aus Nylon für sämtliche Baustoffe. 
Dübel + Schraubhaken gebogen.

TN4S + AL-RO
4-way expansion plug for all materials. Plug +  
hook bolt.
4-Zonen-Spreizdübel aus Nylon für sämtliche Baustoffe. 
Dübel + Schraubhaken gerade.

TN4S + DIN-
571

4-way expansion plug for all materials. Plug +  
DIN-571 screw.
4-Zonen-Spreizdübel aus Nylon für sämtliche Baustoffe. 
Dübel + Schraube.

TN4S + TP-PO
4-way expansion plug for all materials. Plug +  
chipboard screw.
4-Zonen-Spreizdübel aus Nylon für sämtliche Baustoffe. 
Dübel + Schlossschraube.
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CHEMICAL FIXINGS
CHEMISCHE BEFESTIGUNGSLÖSUNGEN

MO-PU
Chemical fixings. Polyester universal. Universal 
polyester. Opt.7 ETA Assessed.
Chemische Befestigungslösungen. Universal Polyester. 
ETB-Zulassung Opt.7.

MO-P+
Chemical fixings. Polyester universal. Polyester 
PLUS. Opt.7 ETA Assessed.
Chemische Befestigungslösungen. Polyester PLUS. ETB-
Zulassung Opt.7.

MO-PS+

Chemical fixings. Polyester universal. Polyester 
PLUS styrene free with Working time indicator. 
Opt.7 ETA Assessed.
Chemische Befestigungslösungen. Polyester PLUS 
Styrolfrei Manipuler Signal. ETB-Zulassung Opt.7.

MOPISTO Guns for chemical fixings. Manual.
Auspressgeräte. Handbuch.

SCREWS FOR DECKING AND FAÇADES
DACH-UND FASSADENSCHRAUBEN

DIN-7504-K + 
ARVUL

Self-drilling screw with hexagonal head.
Screw with vulcanized EPDM-steel washer.
Bohrschraube mit Sechskant-Flanschkopf
Schraube mit EPDM-Dichtscheibe, Stahl vulkanisiert.

PS 3 + ARVUL

Self-drilling screw with hexagonal head for 
sandwich panels. Standard drill point #3 with 
vulcanized EPDM-steel washer. Zinc-plated.
Bohrschraube mit Sechskant-Flanschkopf für 
Profilbleche und Sandwichelemente. Bohrspitze #3 mit 
EPDM-Dichtscheibe mit Stahl vulkanisiert. Verzinkt

FIBR
Self-drilling screw for fibre cement, assembled 
with umbrella washer.
Bohrschraube für Faserzement, montiert mit 
Schirmunterlegscheibe.

ARVUL
Vulcanized EPDM-steel washer.
ATLANTIS C2-M coating.
EPDM-Dichtscheibe.
ATLANTIS C2-M.

ARPAR
Umbrella washer.
Galvanized.
Schirmunterlegscheibe.
Verzinkt
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STANDARDIZED NUTS AND BOLTS
METRISCHE SCHRAUBEN

DIN-933
Hexagonal head bolt 8.8. Full thread. Zinc-plated.
Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf. 8.8. 
Verzinkt.

DIN-933 A2
Hexagonal head bolt 8.8. Full thread. A2 Stainless 
steel.
Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf. 8.8. 
Rostfrei A2.

DIN-931
Hexagonal head bolt 8.8. Half thread. Zinc-plated.
Sechskantschrauben mit Schaft. 8.8.
Verzinkt.

DIN-912
Hexagon socket head screw 8.8. Metric screw with 
Allen head 8.8. Zinc-plated.
Zylinderschrauben mit Innensechskant 8.8. 
Innensechskantschraube. Verzinkt.

DIN-603/934

Round head screw with square neck and hexagonal 
nut. Bolt with panhead; square neck and hexagonal 
nut. Zinc plated.
Flachrundschrauben mit Vierkantansatz und 
Sechskantmuttern. Flachkopfschraube mit 
Sechskantmutter. Verzinkt.

DIN-934 Hexagonal nut. Zinc-plated.
Sechskantmuttern. Verzinkt.

DIN-985 Nylon insert nut. Zinc-plated.
Selbstsichernde Mutter. Verzinkt.

DIN-125 Plain washer. Zinc-plated.
Flache Unterlegscheibe. Verzinkt.

DIN-9021 Wide plain washer. Zinc-plated.
Breite Unterlegscheibe. Verzinkt.

DIN-127 Spring washer Zinc-plated.
Federringe. Verzinkt. 

RV-ZN Threaded rod. Zinc-plated. 1 meter.
Gewindestange. Verzinkt. 1 Meter.

WOOD SCREWS
HOLZSCHRAUBEN

TEX-BT
High-performance chipboard screw. Bicromatado. 
Huella TX.
Hochleistungs-Spanplattenschraube. Zincado amarelo. 
TX.

TP-PO B
Countersunk head chipboard screw. Yellow zinc-
plated. PZ recess.
Spanplattenschraube mit Senkkopf. Galvanisch gelb 
verzinkt. PZ-Kreuzschlitz.

DIN-571
Coach wood screw with hexagonal head. Zinc-
plated.
Sechskant-Holzschraube. Verzinkt.

INV Z Tamperproof screw with TX recess. Zinc-plated.
Sicherheitsschraube mit Stopfen. TX. Verzinkt.

INV N
Tamperproof screw with TX recess. Black.
Sicherheitsschraube mit Stopfen. TX. Schwarz verzinkt.

AL-RE Hook screw. Round steel hook screw.
Haken. Hakennagel.

AL-PL Hook screw. Flat steel hook screw.
Haken. Flacher Hakennagel.

AL-RO Hook screw. Threaded hook screw.
Haken. Schraubhaken gerade.

AL-HC Hook screw. Closed steel eye bolt.
Haken. Ösenschraube.

AL-HA Hook screw. Open steel eye bolt.
Haken. Schraubhaken gebogen.
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WOOD SCREWS
HOLZSCHRAUBEN

HC-RM
Hollow-core slab anchor. ETA Assessed. Closed-end 
nut metric thread with screw.
Hohldeckenanker. ETB-Zulassung. Ringschraube. 
Metrisches Gewinde mit Mutter.

HA-RM
Screw eyes. Open end nut metric thread with 
screw.
Ringschrauben. Schraubhaken. Metrisches Gewinde 
mit Mutter.

PA-CP Nails. Flat head steel nails.
Nägel. Stahlnagel mit Flachkopf.

WOOD CONNECTORS
HOLZVERBINDER

SC-EI
Angled brackets for wood connectors. For 
assembly, perforated with equal holes.
Winkelverbinder. Winkelverbinder, gleiche Löcher.

PT-BR Supports for wood connectors. Flat tie.
Flachverbinder. 

PT-ET Supports for wood connectors. T-shaped.
Flachverbinder. T-Form, ungleiche Löcher.

AP-AT
Post anchors for wood connectors. U-shaped to be 
screwed directly or into already installed rods.
Pfostenträger. U-Pfostenträger zum Aufschrauben oder 
Aufdübeln, feuerverzinkt.

AP-PT
Post anchors for wood connectors. U-shaped 
welded with corrugated steel bar.
Pfostenträger. U-Pfostenträger mit Betonanker aus 
Riffelstahl, feuerverzinkt.
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ABRAZADERAS
ABRAÇADEIRAS

BN-B Nylon cable tie. White.
Kabelbinder. Weiß.

BN-N Nylon cable tie. Black.
Kabelbinder. Schwarz.

BN-VE Nylon cable tie. Green.
Kabelbinder. Grün.

BN-MA Nylon cable tie. Brown.
Kabelbinder. Braun.

BN-ID
Nylon cable tie. Identification nylon cable tie, 
(polyamide 6.6). Natural.
Kabelbinder. Kabelbinder mit Beschriftungsfeld, farblos 
(Polyamid 6.6). 

BN-PL
Nylon cable tie. Identification plaque for nylon 
cable ties up to 4,8 mm. Wide. Natural.
Kabelbinderl. Beschriftungsfeld aus Nylon bis zu 4,8 mm 
für Kabelbinder, farblos.

CI-PE
Fixing band. Round fixing band ATLANTIS C2-M.
Montagelochband. Montagelochband gewellt. ATLANTIS 
C2-M.

AB-GP Heayv duty pipe clamp.
Gelenkbolzenschelle.

AB-SF Hose clamp. Zinc-plated.
Schneckengewindeschelle. Verzinkt.

AB-SF A2 Hose clamp. A2 Stainless steel.
Schneckengewindeschelle. Rostfrei A2.

AB-SF IR
Hose clamp. Kit (Roll 3 m. + 8 heads). Stainless steel.
Schneckengewindeschelle. Kit (Rolle 3 m. + 8 Köpfe). 
Rostfrei.

AB-BU Butane clamp
Schelle Butan.

AB-ZI U-bolt. Zinc-plated.
Rundstahlbügel. Verzinkt.

CLAMPS
KLEMMEN
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Do you want + info?
Möchten Sie weitere Informationen?

    
       

INDEX CATALOGUE / 
KATALOG INDEX

Watch
Einblenden

For more information on INDEX A Perfect Fixing, 
please refer to the General Catalogue. Weitere 

Informationen über INDEX A Perfect Fixing, finden 
Sie im Gesamtkatalog.

+ 9000 references / 
artikel
+ 900 products / 
Produkte

indexfix.com

WEB SITE / WEBSEITE

Access
Zugreifen

All the information about INDEX A Perfect Fixing 
in an accessible, visual way and with quality 
contents. Alle Informationen von INDEX  A Perfect Fixing 
auf zugängliche visuelle Weise und mit 
hochwertigen Inhalten. 



NOTES / NOTIZEN
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DIE PERFEKTE BEFESTIGUNG
FÜR IHR GESCHÄFTFÜR IHR GESCHÄFT

A PERFECT FIXING FOR
YOUR BUSINESS
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Técnicas Expansivas S.L.
P. I. La Portalada II, C/ Segador, 13
26006 · Logroño (La Rioja) · SPAIN

T. (+34) 941.272.131 · E. info@indexfix.com 
www.indexfix.com
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